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MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES ASUNTO N°259a/2010.-

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 5 JUL 28]0

Senor Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el
honor de dirigirse a la Asamblea General, de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de la
Constitucion de la Republica, a fin de someter a su consideracién el
proyecto de Ley adjunto, mediante el cual se aprueba el Acuerdo sobre
Traslado de Personas Condenadas entre los Estados Partes del
MERCOSUR suscrito en la ciudad de Belo Horizonte, Republica
Federativa del Brasil el 16 de diciembre de 2004, y la Enmienda al
Acuerdo sobre Traslado de Personas Condenadas entre los Estados
Partes del MERCOSUR, suscrita en la ciudad de Asuncién, Repdblica det
Paraguay, el 20 de junio de 2005.

ANTECEDENTES

El Traslado de Condenados, implica el cumplimiento de las sentencias
penales dictadas en un Estado Parte a nacionales de otro Estado Parte,
en el pais del cual el condenado es nacional. Como ejemplo un uruguayo
condenado en la Argentina podria, aplicando el presente Acuerdo, cumplir
su condena en el Uruguay. Se trata de la ejecucién penal de una

sentencia en un estado distinto de aquél cuyo juez la pronuncié. La




gjecucion de la sentencia requiere |la presencia fisica del condenado para
hacer efectivo el cumplimiento del fallo. Esta singularidad determina que
el traslado no se conceda de forma arbitraria. Las modalidades y
condiciones se preven en cada caso, siendo las contenidas usualmente
en el derecho comparado.

El Ministerio de Educacién y Cultura de nuestra Republica, por medio de
su Asesoria Autoridad Central de Cooperacién Juridica Internacional
opin6é en informe de fecha 25 de febrero de 2008, firmado por el Dr.
Carlos Alvarez Cozzi, que “resulfa altamente aconsejable y conveniente
para el Uruguay aprobar legislativamente este Acuerdo del MERCOSUR,
que otorga instrumentos requlalorios a nuestra Justicia en un tema
altamente sensible a la reinsercion del condenado...”

Asimismo por Dictamen de 13 de mayo de 2009, INTERPOL es de
opinion que “.estamos en condiciones de expresar que exislen las
condiciones para dar un cumplimiento eficaz a este acuerdo...”

La Direccion Nacional de Carceles, Penitenciarias, y Centros de
Recuperacion, a través de su Asesoria en Asuntos Penitenciarios en
Memo 12/08 expresa que “...no serd necesario tomar previsiones
especiales diferentes a las que actualmente se utilizan y estén previstas
para situaciones de similar naturaleza con la intervencién de INTERPOL,
para proceder al fraslado de la persona privada de liberfad que asi lo
solicitare, para culminar el cumplimiento de su pena en su pais de
origen...”
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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

Asimismo se informa que nuestro pais adhirié el 23 de octubre de 2009 a
la CONVENCION INTERAMERICANA PARA EL CUMPLIMIENTO DE
CONDENAS PENALES EN EL EXTRANJERO que fuera adoptado en
MANAGUA, NICARAGUA, el 6 de septiembre de 1993. La Reptublica
Argentina no es Parte de esta Convencion.

TEXTO

El Acuerdo consta de un Preambulo y 17 Articulos.

En el Preambulo se manifiesta el compromiso de los Estados Partes de
armonizar sus legislaciones en funcién de objetivos comunes, que entre
otros fines, aseguren una adecuada implementacion de la justicia en
materia penal mediante la rehabilitacién social del condenado;

El Articulo 1 establece las Definiciones.

Los Principios Generales son contemplados en el Articulo 2.

Las Condiciones para la aplicacion del acuerdo se detallan en el Articulo
3.

El Articulo 4 sefala que Cada Estado Parte del presente Acuerdo
informara del contenido de este Acuerdo a todo condenado que pudiere
beneficiarse con su aplicacion; razén por la cual los Estados Parte del
presente Acuerdo mantendran informado al condenado del tramite de la
solicitud de su Traslado.

E! Articulo 5 establece el procedimiento para el Traslado.

Las informaciones que deberan suministrar tanto el Estade Sentenciador
como el Estado Receptor estan contempladas en los articulos 6 y 7.




La Entrega del Condenado y su Transito se prevén en los Articulos 8 y 9.
Los Derechos de la Persona Condenada Trasladada y el Cumplimiento de
su Sentencia son contemplados por el Articulo 10.

El Articulo 11 establece la Revision de la Sentencia y sus efectos en el
Estado Receptor.

Las Autoridades Centrales, la Exencion de Legalizacién y el idioma a ser
utilizado son establecidas en los Articulos 12, 13y 14.

La utilizacién de Nuevas Tecnologias se contemplan en el Articulo 15.

El Articulo 16 establece la relacion del presente Acuerdo con ofros
instrumentos internacionales, al sefalar que:” Este Acuerdo prevalecera
entre los Estados Partes sin perjuicio de las soluciones mas favorables
contenidas en otros instrumentos infernacionales vigentes entre ellos en
fa materia. No obstante, los Estados Partes de este Acuerdo que se
encuentren vinculados por Tratados bilaterales en la materia, resolveran
sobre la vigencia de estos”.

El Articulo 17 fue modificado por la Enmienda al Acuerdo que establece
que tendra una duracion indefinida y entrara en vigor a los 30 dias
después del deposito del cuarto instrumento de ratificacion.

Hasta la fecha ha sido ratificado por la Republica Federativa del Brasil.

En atenciéon a lo expuesto y reiterando la conveniencia de la
suscripcion de este tipo de Acuerdos, el Poder Ejecutivo solicita la

correspondiente aprobacion parlamentaria.
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El Poder Ejecutivo reitera al Sefior Presidente de la Asamblea

General las seguridades de su mas alta consideracion.
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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES ASUNTO N°259b/2010.-

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 5 JUL. 20]&

PROYECTO DE LEY

ARTICULO 1°.- Apruébanse, el Acuerdo sobre Traslado de Personas
Condenadas entre los Estados Partes del MERCOSUR suscrito en la
ciudad de Belo Horizonte, Republica Federativa del Brasil el 16 de
diciembre de 2004, y la Enmienda al Acuerdo sobre Traslado de Personas
Condenadas entre los Estados Partes del MERCOSUR, suscrita en la
ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay el 20 de junio de 2005.

ARTICULO 2°.- Comuniquese, etc.







